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als Bez. des Alters eines Thieres, sonst FHZT{ P. 5,4,141, Sch.
%EE{T (ﬁ +{§l‘ Blatt) f. Cissus pedata Lam. (nnnn im CKDs,

Fﬂ'{'{?ﬁﬂ (wie eben) f, N, einer Pflanze, — il'CfEH'QT GaBDAK, im CKDa,
{T%Fﬁ[ WiLs. nach ders. Aut,

'raa'ﬁ' (ﬁ+{'ﬂ={_\) 1) adj. pl. drei Mal zehn, dreissig: ﬁm‘l ﬁm:
MBu. 1,4445. — 2) m. pl. die drei Mal zehn, vereinfachte Bez. fiir die
drei Mal eilf Gotter (vgl. TaTENT QHIEATH: RYV.9,92,2¢ und die
andern Stellen u. ToRTEN), die 12 Aditja, die 8 Vasu, die 11 Ru-
dra und die beiden Acvin (vgl. EHFG'Q'{H\) Die richtige Erklarung
des Wortes hat MacrLix. zu Kumiras, 3,1 (wie wir durch Steszier erfah-
ren), indem er auf P. 2,2,25 und 5,4,73 (vgl. 6,3,48, Sch. und f\a’{ﬂ)
verweist; derselbe MavLin, zerlegt zu Cig. 1,46 das Wort in H-o—{iﬂ
Zustand: TRT 740 arzﬁnwrwmm SRTRATEEAT ST aun,
Auch Lassen (Anthol.) hat in dem Worlte die Bed. dreissig vermuthet,
wenn er aber daneben mit Wics. fﬂ?{!ﬂ"{ in der Bed. von dreizeAn auf-
fithrt, so irrt er, da fir diese Zahl nur die Form am{m besteht. §-
T H{a G MB#u. 3,8162. 8854, 13,308, 3334. R. 4, 34,33, 14,43,
44,54, 66,9, Kaurar.27. Baic. P, 1,14,37. VEr. 15,8, Lavrt. 202. 205,
fagfgr{mgnar\ R 1,14, 42 fHzaitaty Giva Giv. 57%°% Indra
Pankar. I, 131, {ATUY desgl. MBx, 3,16130. Faqsrsg{ desgl. Ard.1,9.
R.2,32,12. Civa Agc.3,43. pl. von Indra, Agni, Yaruna und Jama
N.4,31. Tm Agni R.6,103,12. Brahman 102,6. 9. 'H’{E[S[
%K{ die Asura Anré. 10,17, HQ{"[EI"{TEQ von RdvanaR.1,14,47, ﬁ

A% und ta;mr{{m §,36,9. 75, r;({m:rﬁ von der Durgd
Devi-P. im CKDr, der du. T3|'¢\"l]' als Beiw.derA¢vinau MBu.3,10345,
fHzmn: =2an AK. 1,4,0,2. H.88. sg. Hin.202. TZa] Raca. 15,
102. — 3) adj. f. HT gotelich: EQT TEI'&\’.{'TI I (so ist wohl zu tren-
nen) der sogar eine gottliche Stellung einnimmt so v. a, der sogar ein
Gott ist R. 3,41,21. Gornrgsio schreibt fa'z\‘ﬂmﬁ: zusammen und iiber-
setzt SHJTI%]‘ durch Zuflucht (!); eber: der von den Géttern kommt. —
4) u. der Wohnort der 53 Gitter, der Himmel; die Golter sagen zu
- . N C

Bl:ahman: At mjiq: qaeq fi’{m T MBn. 13, 3327.

ri'{m'{’rﬁ (ﬁl’o-f—Lrﬁ) in. der Lehrer der Gotter, Brhaspati, der
Planet Jupiter Vaniu. Bea. 8. 8,18, 104,29, Bau, 23 (22), 12,

F':[ZQT?HH (I%l'o—r-;'\ﬂm m., = §=;:ﬁrq Coccinelle Racu, 11,43, °l.'\|'l-
3K m. dass. Nieu. Pr.

ﬁ‘{ila‘ (von %l’{m m. das Gotisein, gottliche Natur Raca. 18, 30,

Fﬂ'{i‘lfl’f’ﬁﬁﬁ (f\ifo-i—&ﬁ"’) f. der Gotterteich, Beiw. der Gafiga
H.1081.

T%r{mfﬁ (T’;zl"J +Qf<;~{) m. der Fiirst der 53 Gotter, Indra: %]
1ndra’s Waffe, der Donnerkeil Mrigu. 85, 8,

THZQEELT (2 -+ 7 €. = L Basitienkrant Riéax. im GKDa.
Nieu. Pa.

TS@'QTE[U (T3'°+H'EI) {. Gotterweib, eine Apsaras Wis.

mz:sjrarqm f%r0+a°) f. dass. Mgcn, 59.

m'azsrqqq (l_=|'° +H% m, = m Nign. Pa.

'[3[2\’5['{;"{ TEI'{ST—;— ﬂg’ﬂ) m. der Donnerkeil Capam, bei WiLs.

Fﬂ'& (AT + Eﬂ'ﬂTq) m, = m Haris, bei Wis,

g, — PR
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ﬁ'{mm (ﬁf{ﬂ+£ﬂﬂ) neben JFMW, STRITH und Wﬁf—
ATg9 als Beiw. von Nérajana Hamiv. 8819, 12608. Wohl der zu dem
die 33 Gotter hinstreben, in dem die 35 Gotter aufgeken.,

ﬁ?ﬁﬂ'gﬂ (ﬁ'{ﬂ -+ E'IEEI) . der Gotterbogen, Regenbogen Raca, 9,
54. der Donnerkes! Tnix, 1,1, 62,

Fﬁ'{qﬂﬁ' (ﬁ?ﬂ+£ﬂc{) m, Gétterfeind, ein Asura Gappan.im CKDx.

1. %’{Eﬂ'ﬂq’ (F:[{EI’ ~+ HTAT) m. der Gitter Wohnort, der Himmel

AK.4,1,4,1. MBa. 3,1852. R.1,2,3. Var. 27,17. der Berg Sumeru
Havris. im CKDx.

2. ﬁ'{!{l’k‘«l’ﬂ‘ (wie eben) m. ein Bewohner der Gitterwelt, ein Gott
MBu. 3, 1725,

F:T{QTIEHT—[ (FSI’{!)] -+ HTJTH) m. der Gitter Wohnort, der Himmel
H. 87, Sch, Haris. im CKDrg.

fa'{m%rt (ﬁ{ﬂ+£ﬂ§]‘(‘) m. der Gotter Speise, Amrta Haris
im CKDa,

%ﬂfﬂaﬁl’ f. falsche Lesart fiir H’{]%{Eﬁ'[ bei WiLs.

ﬁT{TFW - ﬁ?{ +Fq‘i'l') m. das Zusammentreffen dreier luna-~
rer Tage an einem Sonnentage GaoTisEATATTVA im CKDs.

fafed - B
dritten Himmels (= Q'Fﬁ'q'l aT: Cafu. zu Pragxor, 2,12, MaLL, zu Cig.

1,86) d. h. der innerste, heiligste Rawm des Himmels;

1) n. wahrscheinlich der Rawm innerhalb des

daher in den
ved. Stellen immer durch den gen. PT:I'FI' niber bestimmt; in der spa-
teren Sprache — WIT, m. AK. 4,1,1,1, Msu v. 38. n. (nur dieses zu
belegen) H. 87. an. 3,700, mq{mmﬁ@ﬁa RV.S,
113, 9. AV. 9,3, 10, q'eaﬁm}"@fﬁ Waﬁq]ga 10,9,5. 10,
32.47,1,10. Ta"ra‘gq fa’ﬁam(}op Be. bei MiiLLer, SL.452.
P eI Psonor. 2, 1. [T Az @ &
EWTF[ | WTIET{E[ HTT%[ M. 9,253, MBu. 3,9906. N. 5,38. Inon. 4,
6. Haner. 4332, R, 1,48, 26. TN T T2 32 oR: 6T 43,26
47,10, 63,3. 2,89, 16. Racu. 3,6. 8,10. 18,9, Cik. 162. Buie. P.3,17,1.
Cig. 1,36, n. der Luftraum, = & H. an, — 2) f. HT a) N. pr. eines
Flusses H. an. Mep. MBu. 6,324 (VP.182). 13,7654, — b) Kardamomen
Nigr. Pa.

fSrieamefi (et + e m. etn Gore 1. 88, sch.

AW (T + 0 m. dass. AK. 4,4,1,2.
Fa‘fﬁrm‘ (f\ﬁ'ﬁ'a -+ %:;r{) m. der Herr des Tridiva, Bein. Indra’s

R. 4,48,17.

%ﬁ'arﬁ'[ (ﬁﬁ{ar + 3&d) f. kleine Kardamomen RAiéax. im
CKDg. Nigu. Pa.

ﬁfﬁ]ﬂ\(ﬁf{a+§1§f({z m. ein Bewohner des Tridiva, ein
Gott; pl. M. 1,95. R. 4,63,30. 3,23,23.

fa’"ﬁl‘ (T?l'—o—m) m, der Dreidugige, Bein. Civa’s H. 196.

%ms w3

e (5 + ) m. N
jaruna, Hanv.716 (das zweite Mal filschlich Fﬁﬂqﬂ;genann!). VP.371.
— Vgl JuE.

Fszrm (von fﬂ') adv. V8. Puir. 2,44. in dreifacher Weise, in drei Thei-

N. pr. eines Fiirsten, des Vaters von Traj-

len, — Theile, an drei Orten, zu drei Malen, trifariam Vor. 7,45, TR-
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